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REGULAMENTO (CE) N¢ 410/97 DO CONSELHO
de 24 de Fevereiro de 1997

relativo a normas de execucdao do Acordo provisério sobre comércio e matérias

conexas entre a Comunidade Europeia, a Comunidade Europeia do Carviao e do

Aco e a Comunidade Europeia da Energia Atémica, por um lado, e a Repiblica
da Eslovénia, por outro

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia e, nomeadamente, o artigo 1139,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,

Considerando que, em 10 de Junho de 1996, foi assinado,
no Luxemburgo, um Acordo europeu que cria uma asso-
cia¢io entre as Comunidades Europeias e os seus Esta-
dos-membros, por um lado, e a Republica da Eslovénia,
por outro;

Considerando que, enquanto se aguarda a entrada em
vigor do acordo europeu, as suas disposi¢des sobre
comeércio e matérias conexas produzem efeitos a partir de
1 de Janeiro de 1997 gragas a um Acordo provisério sobre
comércio e matérias conexas entre a Comunidade Euro-
peia, a Comunidade Europeia do Carvio e do Aco e a
Comunidade Europeia da Energia Atoémica, por um lado,
e a Repulica da Eslovénia, por outro, a seguir designado
«acordo», assinado em Bruxelas a2 11 de Novembro de
1996 e aplicado provisoriamente desde 1 de Janeiro de
1997 (');

Considerando que é necessario estabelecer as normas de
execucdo de algumas disposi¢bes do acordo;

Considerando que, no que diz respeito as medidas de
defesa comercial, é adequado, nos casos em que as dispo-
sicdes do acordo assim o exijam, estabelecer disposi¢Bes
especificas relativas as regras gerais previstas em especial
no Regulamento (CE) n? 3285/94 do Conselho, de 22
de Dezembro de 1994, relativo ao regime comum apli-
cavel as importaces(?), e no Regulamento (CE)
n° 384/96 do Conselho, de 22 de Dezembro de 1995,
relativo 4 defesa contra as importagdes objecto de
dumping de paises nio membros da Comunidade Euro-

peia ();

Considerando que se devera ter em conta, a0 examinar a
eventual adop¢do de uma medida de salvaguarda, os
compromissos previstos no acordo;

Considerando que sdo igualmente aplicaveis os procedi-
mentos relativos as clausulas de salvaguarda previstos
no Tratado que institui a Comunidade Europeia;
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Considerando que foram adoptadas disposi¢des especificas
relativas a medidas de salvaguarda aplicdveis aos produtos
téxteis abrangidos pelo protocolo n® 1 do acordo;

Considerando que deverdo ser introduzidas certas disposi-
¢bes para a aplicagdo dos contingentes e limites maximos
pautais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

TITULO 1
Contingentes e limites maximos pautais

Artigo 1°

As disposicdes de aplicagdo do n? 2 do artigo 15° do
acordo relativas aos produtos agricolas abrangidos pelo
anexo II do Tratado e sujeitos a uma organizagdo comum
de mercado, bem como aos produtos classificados nos
codigos NC 0711 90 50 e 2003 10 10, devem ser adop-
tadas nos termos do procedimento previsto no artigo 23°
do Regulamento (CEE) n? 1766/92 (*) ou nas disposi¢bes
correspondentes dos outros regulamentos que estabelecem
uma organiza¢io comum dos mercados agricolas.

Artigo 2°

1. A Comissdo, assistida pelo Comité do Cédigo Adua-
neiro, instituido pelo artigo 247° do Regulamento (CEE)
n? 2913/92 (), adopta, nos termos do procedimento
previsto no n® 2 do presente artigo, as disposi¢des de apli-
cacdo dos contingentes e limites maximos pautais
previstos nos anexos II, VI (excepto os produtos abran-
gidos pelo artigo 1°) e VIII a do acordo e no anexo I do
protocolo n? 1 do acordo, incluindo as altera¢des e adap-
tagbes técnicas necessarias devido as alteracdes da
Nomenclatura Combinada e dos cédigos Taric ou decor-
rentes da conclusdo, por parte do Conselho, de acordos,
protocolos ou trocas de cartas entre a Comunidade e a
Eslovénia.

() JO n? L 181 de 1. 7. 1992, p. 21. Regulamento com a ultima
redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n® 923/96
(JO n° L 126 de 24. 5. 1996, p. 37).

() JO n® L 302 de 19. 10. 1992, p. 1.
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2. O representante da Comissdo submete a apreciacdo
do comité um projecto das medidas a tomar. O comité
emite 0 seu parecer sobre esse projecto num prazo que o
presidente pode fixar, em fung¢do da urgéncia da questio
em causa. O parecer é emitido por maioria, nos termos
previstos no n? 2 do artigo 148? do Tratado para a adop-
¢do das decisdes que o Conselho é chamado a tomar sob
proposta da Comissdo. Nas votagSes no comité, os votos
dos representantes dos Estados-membros estdo sujeitos a
ponderagio definida no artigo atras referido. O presidente
ndo participa na votagao.

A Comissao adopta medidas que sdo imediatamente apli-
caveis. Todavia, se ndo forem conformes com o parecer
emitido pelo comité, essas medidas sdo imediatamente
comunicadas pela Comissio ao Conselho. Nesse caso:

— a Comissdo pode diferir, por um periodo de trés
meses, no maximo, a contar da data da comunicacio, a
aplicacdo das medidas que aprovou,

— o Conselho, deliberando por maioria qualificada, pode
tomar uma decisio diferente no prazo previsto
no primeiro travessao.

3. O comité pode examinar qualquer questio relativa a
aplicagdo dos contingentes e limites maximos pautais
suscitada pelo seu presidente, por sua propria iniciativa ou
a pedido de um Estado-membro.

4. A Comissdo pode adoptar, assim que sejam atingidos
os limites maximos pautais, um regulamento relativo ao
restabelecimento, até ao termo do ano civil, dos direitos
aduaneiros aplicaveis a paises terceiros.

TITULO I
Medidas de proteccao

Artigo 3°

Nos termos do procedimento previsto no artigo 1132 do
Tratado, o Conselho pode submeter a questdo a apreciagdo
do Conselho de Cooperagio instituido pelo acordo no que
diz respeito as medidas previstas no artigo 23% € no n? 2
do artigo 45° do acordo. Se necessario, o Conselho adopta
essas medidas nos termos do mesmo procedimento.

A Comissdo pode, por sua propria iniciativa ou a pedido
de um Estado-membro, apresentar as propostas necessa-
rias para o efeito.

Artigo 4°

1. No caso de uma pratica que justifique a aplicagdo
pela Comunidade das medidas previstas no artigo 33? do
acordo, a Comissdo, apds analisar o caso, por sua propria
iniciativa ou a pedido de um Estado-membro, decide se
tal pratica é compativel com o acordo. Se necessario, a
Comissdo propde a adop¢do de medidas de salvaguarda ao
Conselho, que delibera nos termos do procedimento

previsto no artigo 1132 do Tratado, salvo se se tratar de
um auxilio ao qual se aplique o Regulamento (CE)
n® 3284/94 ('), caso em que as medidas sdo adoptadas nos
termos dos procedimentos previstos no referido regula-
mento. As medidas sZo adoptadas unicamente em confor-
midade com as disposi¢des previstas no n® 6 do artigo 33°
do acordo.

2. No caso de uma pratica que possa expor a Comuni-
dade a medidas adoptadas pela Eslovénia com base
no artigo 33° do acordo, a Comissio, apds examinar o
caso, decide se essa pratica é compativel com os princi-
pios definidos no acordo. Se necessario, adopta as decisdes
adequadas com base nos critérios decorrentes da aplicagio
dos artigos 85°, 862 e 92° do Tratado.

Artigo 5°

No caso de uma pratica susceptivel de justificar a aplica-
¢do pela Comunidade das medidas previstas no artigo 24°
do acordo, a aplicagdo de medidas anti-dumping é deci-
dida em conformidade com as disposi¢des previstas
no Regulamento (CE) n® 384/96 e o procedimento
previsto no n® 2 e no n? 3, alineas b) ou d), do artigo 28°
do acordo.

Artigo 6°

1.  Sempre que um Estado-membro solicitar a Comis-
sio a aplica¢do de medidas de salvaguarda, tal como
previsto nos artigos 25 e 26° do acordo, deve apresentar a
Comissdo as informag¢Ges necessarias para justificar o seu
pedido. Se a Comissdao decidir ndo aplicar medidas de
salvaguarda, deve informar do facto o Conselho e os Esta-
dos-membros no prazo de cinco dias tGteis a contar da
data de recep¢do do pedido do Estado-membro.

Qualquer Estado-membro pode submeter a decisdio da
Comissdo a apreciacio do Conselho no prazo de dez dias
uteis a contar da sua notificacio.

Se o Conselho, deliberando por maioria qualificada, mani-
festar a intengdo de adoptar uma decisdo diferente, a
Comissdo deve informar imediatamente do facto a Eslové-
nia, notificando-a da abertura de consultas no 4mbito do
Conselho de Cooperagio, tal como previsto nos n® 2 e 3
do artigo 28° do acordo.

O Conselho, deliberando por maioria qualificada, pode
adoptar uma decisao diferente no prazo de vinte dias Gteis
a contar da conclusio das consultas com a Eslovénia no
dmbito do Conselho de Cooperacio.

2. A Comissdo ¢é assistida por um comité composto por
representantes dos Estados-membros e presidido pelo
representante da Comissdo.

O comité retine-se mediante convoca¢do do seu presi-

dente, 0 qual comunicara todas as informacgdes Uteis aos
Estados-membros o mais rapidamente possivel.

() JO n° L 349 de 31. 12. 1994, p. 22.
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3.  Sempre que a Comissdo, a pedido de um Estado-
-membro ou por sua propria iniciativa, decidir que as
medidas de salvaguarda previstas nos artigos 25° e 26° do
acordo devem ser aplicadas:

— informa imediatamente do facto os Estados-membros
se agir por sua propria iniciativa, ou, se agir a pedido
de um Estado-membro, no prazo de cinco dias uteis a
contar da data da recep¢do desse pedido,

— consulta o comité,

— informa simultaneamente a Eslovénia e notifica o
Conselho de Cooperagio da abertura de consultas, tal
como previsto nos n%® 2 e 3 do artigo 28° do acordo,

— comunica simultaneamente ao Conselho de Coopera-
¢do todas as informagdes necessarias para a realizagio
dessas consultas.

4. As consultas no dambito do Conselho de Cooperagio
consideram-se, em qualquer caso, concluidas no prazo de
trinta dias apos a notificagdo referida nos n® 1 e 3.

Apbs a conclusio das consultas ou no termo do prazo de
trinta dias, e caso ndo seja possivel encontrar outra solu-
¢do, a Comissdo, apbs consulta do comité, pode adoptar as
medidas adequadas para efeitos de aplicacdo dos artigos
25% e 262 do acordo.

S. A decisdo referida no n? 4 é imediatamente comuni-
cada ao Conselho, aos Estados-membros e a Eslovénia,
bem como ao Conselho de Cooperagio.

A decisio é imediatamente aplicavel.

6. Qualquer Estado-membro pode submeter a decisio
da Comissdo referida no n® 4 a apreciagdo do Conselho
no prazo de dez dias Gteis a contar da data da recepgio da
notificagio da decisdo.

7. Caso a Comissdo nio tenha adoptado uma decisdo
na acepgio do segundo paragrafo do n? 4 no prazo de dez
dias Uteis a contar do termo das consultas com o
Conselho de Cooperagio, ou, eventualmente, no final do
prazo de trinta dias, qualquer Estado-membro que tenha
submetido a questdo a Comissdo em conformidade com o
n? 3 pode submeté-la a apreciagio do Conselho.

8. Nos casos referidos nos n% 6 ¢ 7, o Conselho, deli-
berando por maioria qualificada, pode adoptar uma deci-
sdo diferente no prazo de dois meses.

Artigo 7°

1. Caso se verifiquem circunstincias excepcionais na
acepcdo do n? 3, alinea d), do artigo 28° do acordo, a
Comissdo pode adoptar medidas de salvaguarda imediatas
nos casos referidos nos artigos 25% e 26° do acordo.

Se a Comissdo receber um pedido de um Estado-membro,
deve adoptar uma decisdo a esse respeito no prazo de
cinco dias Uteis a contar da data de recep¢io do pedido.

2. A Comissio comunica ao Conselho e aos Estados-
-membros a sua decisio.

3. Qualquer Estado-membro pode submeter a decisdo
da Comissdo a apreciacdo do Conselho nos termos do
procedimento previsto no n? 6 do artigo 6°

E aplicivel o procedimento previsto nos n% 7 e 8 do
artigo 6°

Caso a Comissio ndo tenha adoptado uma decisdo
no prazo referido no segundo paragrafo do n? 1, qualquer
Estado-membro que tenha apresentado a questio &
Comissdo pode apresenta-la ao Conselho, nos termos dos
procedimentos previstos nos primeiro e segundo para-
grafos do presente numero.

Artigo 82

Os procedimentos previstos nos artigos 6° e 7° ndo sdo
aplicaveis aos produtos abrangidos pelo protocolo n® 1 do
acordo.

Artigo 9°

Em derrogagdo dos artigos 6° e 79, caso as circunstincias
exijam a adopg¢do de medidas a respeito de produtos agri-
colas com base nos artigos 16° e 25° do acordo ou nas
disposi¢des dos anexos relativos a esses produtos, tais
medidas devem ser adoptadas nos termos dos precedi-
mentos previstos nos regulamentos que estabelecem uma
organizacido comum dos mercados agricolas, ou em
conformidade com as disposi¢es especificas adoptadas
nos termos do artigo 235° do Tratado e aplicaveis aos
produtos resultantes da transformacdo de produtos agrico-
las, desde que sejam respeitadas as condi¢Ges fixadas
no artigo 162 ou nos n% 2 e 3 do artigo 28° do acordo.

Artigo 10°
A Comissdo procede, em nome da Comunidade, as notifi-
cagbes ao Conselho de Cooperagio previstas no acordo.
Artigo 11°
O presente regulamento ndo exclui a aplicagio das
medidas de proteccio previstas no Tratado que institui a
Comunidade Europeia, em especial nos artigos 109°H e
10921, nos termos dos procedimentos ai previstos.
Artigo 12°
O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades

Europeias.

E aplicavel com efeitos desde 1 de Janeiro de 1997.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 24 de Fevereiro de 1997.

Pelo Conselbo
O Presidente
H. VAN MIERLO



